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Estimado Lector:

Nos da mucho gusto presentar el Volumen Ii, que corresponde a Historia y Memorias de la Comunidad Etnica Chuj, en
su version escolar. Posee informacion muy valiosa que le permitira conocer algunos hechos importantes de la historia de
este grupo étnico. Este libro es parte de una coleccion que recoge la memoria de las 21 etnias gque conforman el pueblo
y la cultura maya de Guatemala.

Sabemos que tiene algunas carencias que esperamos sean corregidas en proximas ediciones.

Para hacer amena su lectura y analisis y ayudarlos a reflexionar sobre los aportes de esta cultura, le sugerimos lo
siguiente:

»  Enriquezca su conocimiento, consultando con los ancianos y las ancianas de la comunidad.

» Investigue usted primero y luege con sus alumnos/as sobre la artesania local, actividades culturales,
ceremonias religiosas, etc.

*  Realice circulos de intercambio de aprendizaje y conocimiento con los nifos y las ninas.

»  Consulte otros documentos que usted conozca: historias universales, revistas, etc.

* Invite a autoridades mayas a que platiquen con los nifos y las ninas.
Esperamos que este documento, que se preparo en el marco de los Acuerdos de Paz, contribuya a crear aceptacion y
convivencia entre los diferentes grupos étnicos de nuestro pais.

Adelante y aproveche su contenido.
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La comunidad étnica Chuj

En este largo recorrido que hemos realizado, con la lec-
tura del volumen | “El pueblo maya de Guatemala: vein-
ticinco siglos de historia”, hemos pasado por varios pue-
blos poseedores de grandes culturas distintas a la nuestra.
Pero principalmente nos hemos concentrado en el estu-
dio de los mayas durante las distintas épocas de su exis-
tencia presentando sus caracteristicas, su cronologia, sus
fuentes escritas y sus idiomas como un importante ele-
mento que muestra la unidad cultural.

Ahora, estudiaremos algunos hechos histéricos que son
propios de nuestra comunidad étnica Chuj. Esto no quiere
decir que debamos olvidar que poseemos un pasado que
es comun a todos los mayas y un futuro que nos desafia
como conjunto.

Nosotros somos los abuelos, nosotras somos 1as abue-
las. Pertenecemos a la comunidad étnica Chuy.

L a historia de nuestra comunidad se remonta a veinti-
cinco siglos, durante los cuales una base coman maya ha
sido enriquecida con los aportes de otros pueblos y civi-
lizaciones, a los cuales también nosotros hemos con-
tribuido.

Somos parte de un conjunto de comunidades étnicas de
ascendencia maya, con las cuales hemos compartido a
lo largo de nuestra historia, un mismo territorio; lenguas

hermanas que derivan de un tronco comun; y hechos,
acontecimientos, vivencias y experiencias.

Hemos construido juntos una forma de vivir: una manera
de relacionarnos con la naturaleza, con Dios -Creador y
Formador-, con nosotros mismos y con los hombres y
mujeres de otras culturas.

Tenemos una cos-
movision propia y
cultivamos las
artes, la ciencia y
la tecnologia des-
de nuestra parti-
cular herencia cul-
tural en dialogo
con los aportes
universales.

Existen elementos
materiales que
nos identifican
cCOMo, por gjem-
plo, el maiz, cuya
domesticacion se
remonta a los ini-
cios de nuestra
civilizacién, hace




veinticinco siglos. j(Somos los hombres y las mujeres
de maiz!

También existen elementos espirituales que hacen que se

NoS reconozca COMO mavyas, por
ﬁﬂ%u ejemplo, el equilibrio entre
t el ser humano y la natu-
raleza, que practicamos en
- todos los actos de
nuesira vida individual

y comunitaria.

Nosotros, los abuelos,
nosotras, las abuelas,
¥ hemos caminado ya por
/ estas tierras mas de medio
siglo. En nuestras comu-
¥4 nidades étnicas mayas, los abue-
los vy tas abuelas representamos la
sabiduria y la experiencia,
somos los guias de ias fami-
lias y del pueblo.

. A lo largo de
B nuesira historia,
\ los abuelos y las
§ abuelas de cada
fgeneracion
hemos sido 10s
encargados de
mantener la tradi-
cion y transmitirla.
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Hemos contribuido a la sobrevivencia de nuestra cuitura,
a través de la palabra oral, por medio de las historias que
contamos a nuestros hijos, hijas, nietos y nietas.

Hoy usamos otro medio, también cultivado por nuestros
antepasados: la escritura. Y hemos preparado este libro
para llevarles de la mano a conocer nuestro pasado, para
entender mejor nuestro presente.

Este recorrido nos reforzara para continuar aquellas
acciones positivas y para evitar repetir las que nos han
traido dolor.

Nuestro mayor legado es gque continuamos aqui,
presentes.

g
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e ;Y donde
estamos hoy?

La regidn Chuj ocupa parte del territorio del departamen-
to de Huehuetenango en la region noroccidental de
Guatemala. Colinda al norte con la Republica de Méxi-
co; al sur, con tos mun|C|p|os de Santa Eulalia, San Rafael

: i La Independencia y San
Miguel Acatan; al este, con el
municipio de Barillas; al
oeste, con Nentén del depar-
tamento de Huehuetenango.

..., = La region se ubica
' ‘ en la Sierra de los
Cuchumatanes, en
; . un area montanosa
L A Loty S muy escarpada. El clima es
gl Rl frioy posee bosques hume-

RN v/ dos, y suelos poco fértiles.

Vo
T S

Integran la region los siguientes
municipios: San Mateo Ixtatan, San
Sebastian Coatan y algunas aldeas
de Nentén.

Area Chuj
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°¢ Algunos hechos
relevantes
de nuestra historia

Su extension territorial es de 728 Km?. La poblacion total
de la region es de 85000 habitantes. El idioma Chujf es
hablado por 29000 personas.

La region se encuentra rodeada por pueblos que hablan
distintos idiomas, pero relacionados entre si: al sur las
regiones de habla Akateka y Q’anjob’al; al este, Q'an-
job’al y al oeste, Popti’.

Los pueblos que hablan Chuj comparten su historia con
el resto de poblaciones que habitan el area conocida
como la Sierra de los Cuchumatanes.

En esta area se encuentran ubicados varios sitios arqueo-
l6gicos, los cuales constituyen el testimonio de los ori-
genes de los puebios que aun habitan en el area.

Aungue estos pueblos actuatmente hablan distintos
idiomas, tienen un origen coman.

Se sabe que en la antigliedad fueron muy importantes,
pues comerciaban con os pueblos mexicanos llevando y
trayendo mercancias que producian las comunidades de
los alrededores.

=

e




E! area de los Cuchumatanes ha estado poblada desde
hace aproximadamente dos mil afios y en toda la region
existen airededor de ciento cuarenta sitios arqueologi-
cos. Muchos de elios funcionaban como centros admi-
nistrativos.
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Estos sitios arqueologicos se situan desde Chincultic en
el lago Tepancuapan, en Chiapas; hasta Curvao en San
Mateo Ixtatan.

Algunos de estos sitios, erigidos en distintas épocas, son
los siguientes:

1) Cambote y Cucal, en Malacatancito, del periodo Pre-
clasico {1500 a. C. - 200 d. C.).

2) Chacula, Uaxac, Canal y Quen Santo, en Nenton; El
Cedro, Tenam y Zaculeu, en Huehuetenango; Curvao, en
San Mateo; todos del periodo Clasico (200 - 900 d. C.).

3} Huitchuin, Chalchitan y Xolchun, en Aguacatan; El
Caballero y Tenam, en Huehuetenango; que datan del
periodo Clasico Tardio (500 al 900 d. C.).

4) Chichoche, en Aguacatan; Chicol, en Santa Barbara,
Cuja y Cerro Pueblo Viejo, en Huehuetenango; del perio-
do Postclasico.

5) Chanquejelve, en San Sebastian Coatan; Chichol, en
Santa Barbara; Petatan, en Concepcion; Buena Vista en
San Antonio Huista; de estos sitios no se conoce la fecha
de origen.

6) El Caballero, en Huehuetenango; Malacatancito, en
Santa Ana Malacatan; del periodo Postclasico Tardio
(1200 - 1470 d. C.).
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{as poblaciones de la regidn se encontraban asentadas
en ciudades amuralladas o tinamit, las cuales eran cen-
tros peguenos, semi urbanos y estaban rodeados por
amagq’ o distritos exteriores.

Estas ciudades funcionaban como centros administra-
tivos, religiosos y militares, y estaban situados en valles
rodeados de montafias o barrancos.

{ a sociedad estaba dividida en sefiores (gobernantes y
sacerdotes) y vasallos; éstos eran quienes trabajaban
para los sefores y vivian en el amaq’.

También, existia un estrato social formado por comer-
ciantes, artesanos vy
guerreros.

En 1525, Gonzalo de Alvarado, hermano de Pedro de
Alvarado, Adelantado® de los espafioles, invadio el terri-
torio de lo que hoy es Huehuetenango, en busca de la con-
quista de la comunidad Mam. Iba guiado por Sequechii,
rey K'iche’, quien queria vengarse de los Mam, porque
Kayb’il B’alam, su cacique, habia propuesto la fallida que-
ma de los espafoles en Utatlan. Estos, en represalia,
habian dado muerte a su padre. Por este consejo de Kay-
b'il B'alam, Sequechul decidid ayudar a los espafioles.

Los invasores penetraron por Mazatenango, combatieron
con los de Malacatan (hoy Malacatancito).

Despues, continuaron hacia Huehuetenango, en donde los
guerreros Mam bajo las

Las viviendas de los
senores estaban ubi-
cadas dentro del tinamit.

Segun investigaciones
desarrolladas por linguis-
tas, fue en la Sierra de
los Cuchumatanes,
donde se origing el
idioma protomaya, en la
region donde actual-
mente se encuentra el
municipio de San Pedro
Sojoma.
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ordenes de Kayb'il B'alam;
combatieron fuertemente con
los espanoles. Alvarado envio
un mensaje proponiendo la
rendicion de los Mam, pero
Kayb'il B'alam no respondio.
Los Mam enfrentaron a los
espafnoles, quienes lograron
sitiar |a fortaleza de Zaculeu.
Poco después, un ejército
Mam proveniente de Todos
Santos, Santiago Chimalte-
nango y San Juan Atitan 1os
hizo retroceder.

*Adelantado: rango otorgado a quien descubria.
conguistaba y gobernaba un territorio



Los Mam resistieron el sitio durante un mes y medio, y ordend que las personas que vivian dispersas se con-
finalmente se rindieron por falta de alimentos. centraran en pueblos, para facilitar el control politico y

administrativo. Entonces los habitantes de la region de
Desde Zacuieu, los espafoles emprendieron la invasion los Cuchumatanes fueron “reducidos” en “pueblos de
a los poblados del norte de Huehuetenango. indios”. En seguida se implantd la alcaldia para el control

En 1530, Hegaron los espanoles a
las tierras de los Ixil, atacaron
Nebaj e incendiaron las casas.
Luego, fueron penetrando en
todos los poblados y llegaron a la
comunidad Chuyj.

Sin embargo, no fue facil para los
espafoles mantener el control de
la region. Hubo constantes levan-
tamientos y las guerras se pro-
longaron hasta 1653, cuando
debido al fuerte control que los
espafnoles ejercian sobre la
poblacién, los Q'anjob al llevaron
a cabo una gran rebelién, como
protesta por los malos tratos y los
excesivos tributos que se les
cobraban. Otros pueblos como los
lacandones resistieron hasta el
siglo XVH.

Los espafioles introdujeron for-
mas nuevas de administracion de
las poblaciones. En 1549, el
espafol Pedro Ramirez Quifdnez

adminisirativo de estos
pueblos.

La poblacién maya dis-
minuyo considerable-
mente debido a los tra-
bajos forzados y a las
enfermedades traidas
por los espanoles.

Las tierras mayas fueron
divididas y repartidas a
los espanoles. A estas
tierras que se re-
partieron se les llamo
‘encomiendas” y a los
espafoles que las reci-
bieron se les llam¢d
“encomenderos”. Cada
uno de éstos debia cris-
tianizar a la poblacion.

Los primeros encomen-
deros de la regién fueron
Gonzalo de Ovalle, quien
se hizo cargo de jos
pueblos de Santa
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Eulalia, San Mateo Ixtatan y Jacaltenango; y Francisco de
la Cueva, quien se hizo cargo del puebio de Soloma.

Si un pueblo pertenecia a un encomendero, el tributo o
impuesto le correspondia a él. El tributo lo recaudaban dos
veces al ano: el 24 de junio (el dia de San Juan) y el 25
de diciembre (en Navidad).

El sistema de encomiendas dio como resultado la pérdida
de autoridad de los principales y

minado Tzolkin, de 18 meses y 260 dias, que hoy rige fun-
damentalmente la actividad agricola, pero que en el pasa-
do marcaba el nombre de las personas y predecia su
destino.

El otro calendario, denominado Cholq ij, fue sustituido por

el gregoriano con una serie de festividades cristianas

asociadas.

La orden de los dominicos se oponia a la esclavitud y a
la conversion forzosa.

destruyd la forma de organi-
zacion social prehispanica.

Inicialmente, los pueblos de los
Cuchumatanes fueron encarga-
dos a misioneros dominicos,
para la evangelizacion de sus
habitantes. Postericrmente, en
la segunda mitad del siglo XVI,
se hicieron cargo de la evange-
lizacion los mercedarios.

l.a evangelizacion consistio en
introducir la religion catolica para
reemplazar las creencias reli-
giosas de los Chuj. Se prohibid
el uso de los calendarios mayas
que eran el nucleo de la religion
y de los rituales tradicionales.

A pesar de esta prohibicion,
sobrevivio el calendaric deno-

Los dominicos construyeron igle-
sias en varios de los poblados y
organizaron las parroquias.

La parroquia de Soloma com-
prendia Soloma, San Juan |xcoy,
Santa Eulalia, San Mateo
Ixtatan, San Sebastian Coatan
y San Miguel Acatan.

Los misioneros introdujeron en
las costumbres de la comunidad,
las cofradias o hermandades
religiosas encargadas del cultc a
los santos patronos.

Desde que la region fue invadi-
da por los espanoles, se reali-
zaron divisiones politico-
administrativas del territorio sin
respetar la organizacion social




de los pueblos. Estas divisiones fueron modificandose a
lo largo de la historia del pais. Durante los dos primeros
siglos de colonizacion, el territorio de los Cuchumatanes
formé parte de las divisiones administrativas llamadas
Corregimiento de Totonicapan y permanecio de esta ma-
nera hasta 1785.

Con la implantacion del regimen de intendencias, el Co-
rregimiento de Totonicapan se transformo en Alcaldia,
con los partidos de Totonicapan y de Huehuetenango. El
territorio de los Cuchumatanes quedo dentro de la juris-
diccion del partido de Huehuetenango.

La cantidad exacta de la poblacion Chuf no ha sido plena-
mente establecida. Sin embargo, por 10s informes de los
esparioles se sabe que el numero de vecinos de estos pobla-
dos era aproximadamente de 1000 habitantes, en 1570.

16

Desde el siglo XV!l hasta mediados del XIX, hubo grandes
epidemias cada diez o veinte anos, debido a las enfer-
medades traidas por los europeos a América. Esto tam-
bién contribuyd a mantener una poblacion bastante reduci-
da en la region.

En el siglo XVII, disminuyd el control administrativo de
los espafoles sobre la poblacion. Al proclamarse |a
primera Constitucion del Estado de Guatemala en 1825,
el territorio del pais quedo dividido en siete departamen-
tos. Entonces, la Sierra de los Cuchumatanes quedod
integrada al departamento de Totonicapan.

En el siglo XIX aumento el aislamiento y los pueblos indi-
genas de la region lograron cierta autonomia. El gobier-
no local estuvo totalmente en manos de autoridades
locales durante este siglo hasta inicios del XX.

En 1821, afio de la independencia de Espafia, la comunidad
Chuj, como las otras comunidades mayas de la region, se
encontraba aislada de los poblados del area y del resto del
territorio de Guatemala. Debido a este aislamiento, la ma-
yoria de la poblacion solo hablaba su propio idioma.

En 1838, se declara la autonomia del sexto Estado o Esta-
do de los Altos; entonces Totonicapan y Quetzaltenango
quedaron integrados al nuevo Estado, hasta 1839.

Al recuperar Guatemala este territorio, en 1840, se con-
formo una nueva division administrativa en la que el area
de los Cuchumatanes quedd igual que antes de 1838. En
1866, fueron creados varios departamentos nuevos, entre
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éstos Huehuetenango y San Marcos, por lo que el terri-
torio Chuj quedd definitivamente dentro de la jurisdiccion

de Huehuetenango.

A partir de la introduccion del cultivo del café en el pais y en
las comunidades indigenas, especificamente, el gobierno
establecio nuevas politicas econdémicas e implantd otras
formas de trabajo forzoso que, junto con el peonaje por
deuda, cambiaron las condiciones de vida de los Chuj.

Desde 1890, llegaron habilitadores a los pueblos, éstos
eran personas que reclutaban indigenas para que fueran
a trabajar a las fincas; les daban dinero adelantado que
luego debian pagar, con su trabajo.

Los Chuj continuaron realizando trabajos forzados durante
los gobiernos de Estrada Cabrera y Jorge Ubico, cuando se
implanto la ley de vialidad, la cual los obligaba a trabajar gra-
tuitamente para realizar obras publicas, y la ley de vagan-
cia, la cual obligaba a trabajar en fincas o en obras publicas
a quien no podia demostrar que tenia una ocupacion.

Para esto, el gobierno extendia una tarjeta a cada varon,
la cual debia presentar ante las autoridades.

Durante el gobierno de Ubico, también se implantd una
nueva forma de autoridad local, los intendentes, quienes
eran ladinos provenientes de otras comunidades y nom-
brados directamente por el Presidente.

El movimiento revolucionario de octubre de 1944, para de-
rrocar la dictadura de Jorge Ubico, no trajo cambios favora-
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bles para los Chuj. Las condiciones laborales continuaron
igual, los indigenas siguieron trabajando en las planta-
ciones de café de la region y en la costa del Pacifico. El
unico cambio fue el restablecimiento del poder local a
personas originarias de la region; sin embargo muchas de
las nuevas autoridades fueron ladinos.

E! movimiento contrarrevolucionario de 1954 tuvo poca
trascendencia en estas comunidades chuj.

El conflicto armado que se inici¢ en la década de los afios
sesenta entre las fuerzas armadas del gobierno de
Guatemala y la guerrilla, trajo gran desolacion para 1a
poblacion del departamento de Huehuetenango.

Muchas poblaciones fueron arrasadas por la guerra y sus
habitantes tuvieron que refugiarse en las montafias, huir
hacia territorio mexicano o desplazarse hacia la costa y a
la ciudad de Guatemala.

Las aldeas y los cultivos fueron abandonados y quema-
dos por las fuerzas rebeldes y el ejército; pocas aldeas se
mantuvieron en resistencia.

En 1983, el gobierno empezé a formar los asentamientos,
aldeas modelo y polos de desarrollo, de acuerdo con
nuevas politicas de reubicacion de la poblacion. Esto pro-
dujo un cambio mas, pues mucha de la poblacion que. se
habia dispersado, perdié sus tierras en sus lugares de ori-
gen y fueron reasentados en nuevos poblados. Recien-
temente, se inicio el retorno de gran parte de la poblacion
que se habia refugiado en territorio mexicano.

.

L.




eoe Memorias de nuestra comunidad

jQué largo ha sido este viaje! {Cudntas ensefianzas nos
ha dejado!

Contemplemos la maravillosa comunidad étnica Chuj que
forma parte de Guatemala, nuestro pais. Acerquémonos
a sus pobladores para conversar con elios, para que nos
cuenten o que saben de sus origenes, de sus antepasa-
dos, de sus costumbres, de sus creencias, de su organi-
zacion social, de sus creaciones artisticas, de la natu-
raleza que los rodea.

Busquemos a otros abuelos y abuelas, ancianos y
ancianas, y juntos sentémonos a platicar.

Los abuelos y las abuelas cuentan muchas historias sobre
el origen de las viejas comunidades Chujy de sus propios
poblados. Oigamos algunos de esos relatos.

Origenes

De acuerdo con la historia contada por los ancianos y las
ancianas, los primeros pobladores de la comunidad Chuj
fueron personas que integraban cuatro grupos distintos:
los Tzapaluta, que actualmente habitan en la Republica
de México; los de Ixtatan (tierra de sal o cerca de las sali-
nas), que eran parte de los Tzapaluta. Eltercer grupo habi-
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ta actualmente Coatan (tierra
de culebras); vy el cuarto son
los actuales habitantes de
Santa Eulalia.

Los Tzapaluta tuvieron su
pueblo en K’afepan, al norie
de San Mateo, los de San
Sebastidn Coatan lo tuvieron
al oriente, aproximadamente a
dos kilémetros de San Mateo;
los de Santa Eulalia lo tuvieron
en el canton Yunechonhab'; y
los de San Mateo, en el lugar
donde se encuentran las
ruinas de Wajxaklajunh.

Actualmente, los de San Mateo
y San Sebastian son los unicos
grupos hablantes de Chuj que
aun habitan en esta comu-
nidad. No se conoce la histo-
ria de porqué se retiraron de
aquilos de Santa Eulalia. Los
Tzapaluta quisieron apode-
rarse de las minas de sal de
San Mateo, pero los mateanos,




